Hyper Cable N-SERIES USB-C to USB-C
ioow™
Cable USB
Mode d'emploi

Composition du kit :
e Cable Hyper N-SERIES USB-C to USB-C 100W™
e Mode d'emploi

Spécifications techniques :

e Nomdumodele : Cable Hyper N-SERIES USB-C to
UsB-C 100W™

e Numéro de modéle : Noir : CCB1100W / Blanc :
CCw1100W

e Couleur: Noir/Blanc

e Type de connecteur : USB-C / USB-C

e Llongueur:1m

¢ Intensité maximale : 20V/5A

e Puissance maximale : 100W

e Fonctions : alimentation + transfert de données

e Vitesse de transfert de données : 480 Mbps
Matériau : Tresse en nylon + embouts en alliage
d'aluminium

Mode d'emploi :

1. Vérifiez la compatibilité

Assurez-vous que les appareils que vous souhaitez
connecter disposent d'un port USB-C.

2. Connexion

Insérez une extrémité du cable dans le port approprié de
I'appareil (par exemple, chargeur ou ordinateur portable).

Connectez l'autre extrémité a un autre appareil (par

exemple, smartphone, tablette, moniteur portable).

3. Alimentation et transfert de données

e Charging: Le cable prend en charge la charge rapide
jusqu'a 100W - idéal pour un usage quotidien.

e Transfert de données : Les appareils peuvent
nécessiter une autorisation de transmission, par
exemple, sur I'écran du téléphone.

4. Déconnexion

Détachez toujours le cable en saisissant l'extrémité -

jamais le cordon.

Avertissements de sécurité

o Evitezle contact avec I'eau - risque d'électrocution.

e Nerangez pas le cable dans des endroits exposés a des
températures élevées.

e Ne modifiez pas le cable - cela pourrait annuler la
garantie.

o Ne pas utiliser le cable avec des embouts
endommagés.

e Tenir hors de portée des enfants - risque d'ingestion
ou d'électrocution.

e Ne passurcharger le cable - utilisez-le conformément
aux spécifications.

o Déconnectez le cable lorsqu'il n'est pas utilisé.

Entretien et stockage

e Conservez le cable dans un endroit frais et sec.

o Evitez de plier ou de tordre excessivement le cordon.

e Vérifiez réguliérement I'état du cable pour déceler
d'éventuels dommages.

Garantie

Une utilisation incorrecte ou un placement inapproprié
de ce produit par les utilisateurs peut entrainer une
réduction de sa durée de vie ou des dommages, et tous les
dommages résultants ne sont pas couverts par la garantie
ou sont exemptés de la responsabilité du fabricant. La
garantie couvre les défauts de fabrication et les défauts
de matériaux. La garantie du fabricant est de 24 mois.

Informations sur I'élimination et le recyclage

Ce symbole sur le produit, la batterie, la documentation
ou I'emballage signifie que les produits et les batteries
doivent étre remis a des points de collecte sélective des
déchets désignés par les autorités locales apreés la fin de
leur cycle de vie. Cela garantit que les déchets
d'équipements électriques et électroniques sont recyclés
et traités de maniére a préserver des matériaux précieux
et a protéger la santé humaine ainsi que I'environnement.

Déclaration de conformité

Par la présente, 3mk Protection déclare que le produit est
conforme a la législation communautaire pertinente en
matiere d'harmonisation : 2011/65/UE. Le texte intégral
de la déclaration de conformité est disponible a I'adresse
suivante (3mk.global/manual).
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